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At the time Alexander Kartveli of Republic Aviation conceived the
Thunderbolt in 1940, it seemed to go against nearly all the current
norms in fighter design, which called for them to be lightweight,
nimble and streamlined. The "Jug" was certainly none of these,
being the largest and heaviest single-seat aircraft to see service in
WWIL. But its huge 2,000hp Pratt & Whitney R-2800 "Double
Wasp" engine, coupled with a unique supercharging system,
helped the aircraft overcome its portly fuselage and 6,124kg weight
(13,500 1Ibs.) to become the most-produced fighter in American
history, with over 15,000 eventually being built.

The Jug's rather large fuselage made visibility to the rear poor, and
the sharp upper ridge of the early types' fuselage was an attempt to
boost the pilot's field of view as much as possible. From its shape,
these Thunderbolts were often referred to as "razorbacks" (in
contrast to the ridgeless, bubble canopy versions which would
follow later in the D-model production run).

The first Thunderbolt to see combat was the 'C', which entered the
war with the 8th Air Force in England in late 1942. Off all P-47

types, the 'D' was the most-produced and had the most variations.
The P-47D-15, the type's first true fighter-bomber version, made
wing pylons standard and allowed for the mounting of reinforced
paper drop tanks, which gave the Thunderbolt the ability to escort
bombers on longer missions. In addition, the P-47 was an
extremely fast and stable gun platform. Jugs flying at treetop level,
used bombs, rockets, and their eight Browning .50 cal. machine
guns to wreak destruction on German targets throughout Europe,
claiming nearly 100,000 railway cars, 70,000 trucks and 6,000
tanks destroyed by the war's end. Thunderbolts also served with
distinction in the Pacific theater against Japan.

Data (P-47D-10~21)

Crew: 1; Wingspan: 12.43m; Length: 11.2m; Height: 4.17m; Wing
Area 27.87m2; Loaded Weight: 6,124kg; Engine: Pratt & Whitney
R-2800-63/59 (2,000hp); Range: 644km; Max. Speed: 699km/h;
Standard Armament: 8 x 12.7mm (.50 cal.) machine guns, 2 x
454kg (1,0001b.) bombs
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PONER CALCOMANIA HACER AQUJERO CORTAR NO PEGAR OPCIONAL
B EKENE i BE FRME FTLIHER IR
JvoEY bOEAFIT W4
Cockpit Assembly

) * FH-WERSTREED,

W2 Y APPLY DECAL
; -
BR{EDHEHIIT
FUSEIage Assembly @
‘ >
W6 et
v 4

@

FEDBHIT
Main Wing Assembly

REBHIFT TS, H
OPEN HOLE

<)

®

FROHV 3T
Main Wing Installation

)k Ta-Z2 5 M2 12.7mmiE#H
Colt Browning M2 12.7mm machine guns

FHIDEHIIT

Main Gear Assembly

ZAIER
Left main gear
21

IBEDEAIT
Aucxiliary Fuel Tank & Bombs Assembly

150gal. #§%
150gal. Drop tank

Right side

HRIER
Right main gear

10

Left side




SEBROE T
Various Parts Installation 1A=
Right main gear

(J)x2 {K).

1

G|

0
ﬂ

L)

MMeEIR

Z AR
Left Bombs

AR
Right Bombs

N

) (s)x2 (Q)x2 (P)

ig]|= =] (i) [

©a
7

TINB > TL &L,

REMOVE
IIUDEHIT
Engine Assembly

A

= For Japanese use only.
EBRFERELSBHE, s L LORE, /7. BEES, BEES%

¥ ' —REfICBBRLRA AL,
OBEEEL A, 1 %ﬁ?tic%’! JBVWT, TOh—REHICHR b1_~i><< rEn
Parts not for use. O [Hiiksr— F| MIc231% v o=y OfEREZT 5
Teile werden nicht verwendet. TEFTEEg,
Piéces ane pas utiliser. @ FROMIMIIFE R EET2HALH Y TTOTI TR,

Parti non per uso.

Partes para no usar. (ERERE O CFIELE)

TREER O HEROILVIAABBEOBIEMIC, BRFEKH— FESEIC. ART
No. 27 —)b. MBE, BREE. BRBEVLTIBALEE L, HAA
FERREMIC I BEES bHEEO L. OEES00870-5-42287. Ml
AER () EBNREFRTHRLAA L EEL,

Th—IL%&
FoTL &,
APPLY DECAL

PHB->TLHEE,
REMOVE 4

{D) (F) {G)

: o — EREKH— F

G17 T @ ) 5@ T o - (A 148 PATD YV IR LH 195 )
o % N |

| BREMELEY . BB S SEBER. 20D - FOLEBRE |
L OThZake s BB E £ SBE BB TUMY —E 2T

D TEBRAEEY, :
| (1,000 FOBBFEKICIE LFTRALTEET, )

450 L EBE e 250

: i oy éﬁu
(E) 2 ? e || 9 y gggsﬁn-- 450 QEBE (1H5) e 250/ |
! i °® e | D®m&E- 300/ S EB&E (1415) rerere 250 |
w o 10 O o WEB R ssmmssaassasmamern :
o 1 H 45
8 LI B4 1518 7 18
JORSOEAIT 12 B ||| o @8 @ JBE(149) 0 P BRI 1508
i 55 B = 9806 ART No. JT57
Propeller Installation i??g?ﬁm FOoe [ [ | | b ==t i®s s SR AT
S1 OPTIONAL =W1
ThH-oLE g _— = -
: s 2RO 7t - M h5— HAJAMERE—H 5 -DESTT,
(& < o % N .
AP?’I:(Y<I§E(E(3;L E H@ Lok @ RED ZDFy MIIHEEBIEA > TV ERADTHICERD < £ &L,
S B | HE] | 2Iw—ER SILVER
P - H[1] in painting indication is the numberof Gunze Sangyo Aqueous Hobby Color, while
60 il | HE2 | AU—TRST (D) OLIVE DRAB (1) Bl is that of Mr. Color. Glue is not included i this kit.
*Gﬂ') [E H@ —:L—l‘7)W|/_ NEUTRAL GRAY H[T] bei Bemalungshinweisen ist die Nummer der Aqueous - Hobby - Color von
15 HBE | FBEEEER) DARK GREEN(NAKAJIMA) SgnzKe[ Sbartlgf)f/o, ‘;\;lér;trend Kl den Ton der Farbserie Mr. Color anzeigt. Im Bausatz ist
ein Klebstoff enthalten.
W | HTE | 5~52—51L— DARK SEA GRAY
Sur le guide de peinture, H1] correspond au numéro de couleur GUNZE SANGYO
H %{*W%ﬂ!@' lNTERIOR GREEN AQUEOUS HOBBY COLOR. alors que Ml correspond & Mr. COLOR, La colle nest
m H Eﬁ%é STEEL pas fournie dans ce kit.
m H@ ’J“Piiéﬂ,ﬁ‘ya (,E‘) FLAT BLACK H[1] nella indicazione della pittura é il numero della Gunze Sangyo del colore ad
= acqua per Hobby, mentre |l e quello di Mr. Color. La colla non & inclusa nella scatola
m H LyRZSo> RED BROWN di montaggio.
¢ EBELEWVWTEEL, H QIJT_V‘V}‘ CLEAR RED H[T] en indicaciones de pintado. Este es el numero de Gunze Sangyo Aqueous
Y DO NOT CEMELNT N m H 7|J7_z-|/*/:/ CLEAR ORANGE Hobby Color, mientras |l es el de Mr. Color. El pegamento no esta incluido en el kit.
i???gﬁ m_31 S Hl | HEY | sUF—L— CLEAR BLUE HI] SEEE IERRRARBR A KERDF N AR, THURRBRINE
OPTIONAL\_Q1 Gl | HT | Ene BURNT IRON HEEEREL N A, EREMELE O ERK,
329] AIA—FS13538 YELLOW




Mal'king & painﬂng 7 AV AREE E56HERMEE B6 18EARTR

U.S.AEMY 61st Fighter Squadron/56th Fighter Group
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@Clean model surface with wet cloth.

seconds.
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@Cut each design out of decal sheet
and dip them in warm water for 20

W7Fh—IDL 53 HEREYF Correct Method for Applying Decals
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@Check with finger tip if design is loose
on base paper. If so, place it on
proper position on model and slide off
base paper leaving design on model.
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@®Move desigh to exact position with
wet finger tip, and push out excess
water and air bubbles under decal
with soft cotton cloth.
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@®When decals get dry, wipw off with
wet cloth excess glue left around
decals.
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CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3
YEARS. CONTAINS SMALL PARTS.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN
ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES PIECES
DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

ATENCAO: IMPfl()PRIO PARA CRIANCAS COM MENOS DE
3 ANOS. CONTEM PECAS PEQUENAS.

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN ENTHALT
KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI
ETA’ INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTI.

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE END
3 AR. INDEHOLDER SMA DELE.

ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4 JAAR.
BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NIN OS
MENORES DE 3 AN OS. CONTIENE PIEZAS PEQUEN AS.

TIPOZOXH : KATAAAHAO 1A TIAIAIA ANQ TQN
TPIQN ETON TIEPIEXE| MIKPA
TEMAXIA

HVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN

@Bite lesen Sie die Anleitung vor dem Zusammenbauen sorgfaltig durch.

@Verwenden Sie nur Kunststoffklebstoff und Kunststofflackfarben.

@Die geleerten Plastiktiten solten zemissen und weggeworfen  wer-
den, um zu verhindem, daf3 Kleinkinder beim Spielen darin ersticken.

@Handhaben Sie Klebstoff und Lackfarben niemals in der Néhe von
offenen Flammen.

@Mit klebemittel sparsam umgehen und wéhrend des zusam-
menbaus fiir ausreichende ventilation sorgen.

BANTES DEL ENSAMBLAJE,
CUIDADO-SAMENTE LO SIGUIENTE

@Antes del ensamblaje, estudie cuidadodamente las instrucciones.

@Emplee solamente cemento pléstioo y pinturas.

@Rompa y tire las bolsas de plastico a fin de evitar que los nifios
pequefos puedan sofocarse jugando con ellas.
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MONTAGE
@Etudier attentivement les instructions ‘avant le montage.
@N'utiliser que del'adhésif plastique et du verfis.

@Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter tout
danger d'étouffement pour les enfants. .
@®Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés d'une flamme:
@Utiliser le ciment avec modération et bien ventiler la piéce

pendant le montage.
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AVANT D'EFFECTUER LE

BLEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

@Studiare attentamente le istruzioni prima del montaggio.

@Usare solo adesivo e vernici per plastica.

@Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare il
pericolo di soffocamento per bambini piccoli.

@Non usare mai I'adesivo o la vernice vicino ad una fiamma.

@ Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion durante
la construccion.

N
"WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS
"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
"Avertissement" Points essentiels de fonctionnement

@No emplee nunca cemento ni pinture cerca de llamas. @ENBENTAEKMHSEE. "ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE
@Usare I'adesivo moderatamente e ventilare bene I'ambiente "AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
durante la costruzione.
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*{Hﬂif 626“2525'6285207% CFEEL *MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED
ML SRRy BRAS el . BELOW BEFORE ASSEMBLING.
¥12FLUITOAIP AL T DL, (FEEL B *ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ
INSTRUCTIONS WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN
ALY, AGED 12 OR YOUNGER.
1. AL TETNTY, fEBANCHAL THEBE b £ AL, 1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE
2. WRHEMYHLABOEZ—LEIE NS EFHIBED S0, BAA ASSEMBLING.
A O N R BB T 1 £ 0, AT E B, ® PARTS AS CHILDREN. MAY SUFFOCATE BY SWALLOVING O WEAR.
3. BBEREEFRWICEINERY  YIUB-ABO VI TIMBRTTILERY, ING OVER HEAD.
4. BREXELCEN S TOBHISHY X T OTRABMHLSL . B 3. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO
BUTLEEV HNEVWSFHROVBIRETHIBEL TS, DUSTBOX AT ONCE.
5. NELEWREF BN ETOT, BoTHRARELNEIICL T, IS 4. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME
NEVBEFHROVBRETHEBEL T LS, PARTS MAY BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR
6. MRANMEINEE, = v/¥—. F17. VYIUEEFRABCRUESIE. T FAMILIES WITH INFANTS.
S o . - o - 5. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY
EETREAOBANSY) ET, 12FUTOS . RREOEBO £IZWY FROM REACH OF CHILDREN.
B TS, o 6. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY
7. EER. 2R EERT B, TRISEBL LR, HURT THE ASSEMBLER.
* O > LERTREBLAEVTLE S, hBEOBII BN EF, 7. BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:
F N TOFEBIBBIHTIED T L&V, BIKDBAN B £F, 1E5H. *DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.
SFREHSdTES 1t DO NOT PUT ANY ADHEGIVES ANDIOR PAINTS INTO MOUTH AND EYE
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RiRo < E W:\”“Aﬁ REER, ¥ CEAROKTHECRL T EMICHAR IF MISTAKENLY PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER
LTS, ) ) L AND CONSULT A DOCTOR.
8. TE. #EHl. 28, ThEsERAT3HEE. ZOHBEOIEEEEL 8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER
CBRATELKBRLTLES Y, CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL. )
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